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GRILL WEGLOWY PRZENOSNY
PORTABLE CHARCOAL GRILL
TRAGBARER HOLZKOHLEGRILL
MEPEHOCHOM YIrofbHbIA rPUIb
MEPEHOCHMW BYTINIbHUA FPUJTb
NESIOJAMAS ANGLINIS GRILIS
PARNESAJAMS KOKOGLU GRILS
PRENOSNY GRIL NA DREVENE UHLI
PRENOSNY GRIL NA DREVENE UHLIE
HORDOZHATO FASZENES GRILL
GRATAR PORTABIL CU CARBUNE
BARBACOA DE CARBON PORTATIL
BARBECUE CHARBON PORTABLE
BARBECUE A CARBONELLA PORTATILE
DRAAGBARE HOUTSKOOLGRILL
®OPHTH WHETAPIA KAPBOYNOY
MPEHOCHMO BAPBEKIO HA bPBEHU BbITTULLA
CHURRASQUEIRA A CARVAO PORTATIL
PRIJENOSNI ROSTILJ NA UGLJEN
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Przeczyta instrukcije

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
[MpounTaTh MHCTPYKLMIO
[TpounTaTh iHCTPYKLiO
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti
Precitat navod k obsluhe
Olvasni utasitést

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lisez la notice d'utilisation
Leggere il manuale d'uso
Lees de instructies

AioBdoTe Tig 0dnyieg xpriong
lpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO
Ler as presentes instrugdes
Procitajte prirucnik
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Nie uzywaj grilla w pomieszczeniach zamknietych i/lub mieszkalnych, np. domy, namioty, przyczepy kempingowe, kampery, fodzie. Niebezpieczenstwo $miertelnego zatrucia tlenkiem wegla.
Do not use the grill in enclosed and/or residential spaces, such as houses, tents, caravans, campers, boats. Danger of fatal carbon monoxide poisoning.

Verwenden Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder Wohnrdumen wie Hausern, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen, Booten. Lebensgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung.

He 1cnonb3yiite rpusb B 3aKPbITBIX W/WA XUbIX MOMELLEHNSIX, TakvX Kak 4OMa, ManaTky, KeMNepbl, aBTOAOMa, NOAKM. ONacHOCTb CMEpTENbHOrO OTPaB/EHNS! YrapHbIM rasoM.

He BI1KOPWCTOBYIATE rpuib Y 3aKPUTIX i/abo XUTNOBUX NPUMILLEHHSX, TakUX K BYAMHKM, HAMETY, KeMnepu, ByAUHKM Ha Konecax, HoBHU. Hebesneka cMepTenbHOro OTPYEHHS! YaAHUM ra3oM.
Negalima naudoti kepsninés uzdarose ir/ar gyvenamosiose patalpose, tokiose kaip namai, palapinés, kemperiai, nameliai ant raty, valtys. Mirtinas apsinuodijimo anglies monoksidu pavojus.
Neizmantojiet grilu slégtas un/vai dzivojamas telpas, pieméram, majas, teltis, kemperos, dzivojamas piekabgs, laivas. Navéjosa saindésanas ar oglekla monoksidu draudi.

Nepouzivejte gril v uzavenych a/nebo obytnych prostorech, jako jsou domy, stany, karavany, obytné vozy, lodé. Nebezpeci smrtelné otravy oxidem uhelnatym.

Nepouzivajte gril v uzavretych a/alebo obytnych priestoroch, ako st domy, stany, karavany, obytné vozidla, lode. Nebezpecenstvo smrtelnej otravy oxidom uhofnatym.

Ne hasznalja a grillt zart és/vagy lakoterekben, példaul hazakban, satrakban, lakdkocsikban, lakdautokban, hajokon. Halalos szén-monoxid-mérgezés veszélye.

Nu utilizati gratarul in spatii inchise si/sau rezidentiale, precum case, corturi, rulote, autorulote, bérci. Pericol de otravire mortala cu monoxid de carbon.

No utilice la parrilla en espacios cerrados y/o residenciales, como casas, tiendas de campafia, caravanas, autocaravanas, barcos. Peligro de intoxicacion mortal por mondxido de carbono.
Noutilisez pas le barbecue dans des espaces fermés et/ou résidentiels, tels que maisons, tentes, caravanes, camping-cars, bateaux. Danger dvintoxication mortelle au monoxyde de carbone.
Non utilizzare la griglia in spazi chiusi /o residenziali, come case, tende, roulotte, camper, barche. Pericolo di avvelenamento mortale da monossido di carbonio.

Gebruik de barbecue niet in gesloten en/of woonruimtes, zoals huizen, tenten, caravans, campers, boten. Gevaar voor dodelijke koolmonoxidevergiftiging.

Mnv XpnOILOMOIEITE TN 0XAPa O€ KAEIGTOUG Kal/r OIKIGTIKOUC XWPOUC, OMwG iTid, GKNVEC, TPOXOOMITA, QUTOKIVOUEVA, Bapkec. Kivduvog Bavaaiung SnAnmpiaong and povogeidio Tou avBpaka.
He u3non3Baitte rpuna B 3aTBOPEHI W/WMM XUIMLLHI NOMELLEHHS KaTo Kbluy, Nanatki, kapasahy, keMnepu, Nogku. OnacHoCT 0T CMbPTOHOCHO OTPaBSIHE C BbrMepo/eH OKCHA.

Néo utilize o grelhador em espagos fechados e/ou residenciais, como casas, tendas, caravanas, autocaravanas, barcos. Perigo de intoxicagdo fatal por mondxido de carbono.

Ne koristite rostilj u zatvorenim i/ili stambenim prostorima, kao $to su kuce, Satori, kamp-prikolice, kamperi, brodovi. Opasnost od smrtonosnog trovanja ugljicnim monoksidom.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA GRILLA

OSTRZEZENIE! Grill moze byé bardzo goracy, nie przesuwaé podczas pracy!

Nie uzywa¢ wewnatrz pomieszczen!

OSTRZEZENIE! Nie uzywac¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego zapalania po
zgasdnigciu! Uzywac wylacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!

OSTRZEZENIE! Chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat domowych!

OSTRZEZENIE! Nie uzywac grilla w pomieszczeniach zamknigtych illub mieszkalnych, np. domy,
namioty, przyczepy kempingowe, kampery, todzie. Niebezpieczenistwo $miertelnego zatrucia tlen-
kiem wegla.

Mocno i pewnie skrecony $rubami grill ustawi¢ na poziomym, réwnym i stabilnym podtozu.

Maksymalnie obcigzenie rusztu: 1,0 kg.

Wymiary grilla: 42 x 28 x 35 [cm]

Nie wolno zmienia¢ potozenia rusztu, jezeli na ruszcie znajduje sie Zywnosc!

Uchwyt rozgrzanego rusztu chwyta¢ przez rekawice ochronna, nigdy nie chwytaé nieostonieta dtonia.

Po zakoriczeniu grillowania zar ugasi¢ wodg lub zakopa¢ w ziemi.

Pozostawienie zaru w palenisku grozi pozarem!

Przy pierwszym uzyciu grill powinien by¢ rozgrzany, a paliwo utrzymywane w formie rozzarzonej, przez co
najmniej 30 minut przed przyrzadzaniem potraw na grillu.

Jako paliwo stosowa¢ wegiel drzewny lub brykiety wegla drzewnego. Maksymalna ilo$¢ paliwa nie moze
by¢ wigksza niz pojemno$¢ misy paleniska. Paliwo nie moze wystawa¢ ponad gérng krawedz misy pa-
leniska.

Rozpala¢ uzywajac specjalnych podpatek statych. Na podpatce utozy¢ kilka brykietéw wegla i podpali¢
podpatke. Gdy paliwo zajmie si¢ ogniem dosypa¢ paliwo do pozadanej iloci.

Nie przyrzadza¢ potraw zanim paliwo nie pokryje si¢ powlokg popiofu.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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INSTRUCTIONS FOR OPERATION OF THE GRILL

ATTENTION! The grill may be very hot, do not move it during work!

Do not use the grill in interiors!

ATTENTION! Do not use spirit or gasoline to start or to restart fire! Use solely kindling materials
which comply with EN 1860-3!

WARNING! Protect from children and household animals!

WARNING! Do not use the barbecue in enclosed and/or residential spaces, such as houses, tents,
caravans, campers, or boats. Risk of fatal carbon monoxide poisoning.

Place the grill, tightened securely with screws, on a flat, even and stable surface.

Maximum load of the grill: 1,0 kg.

Dimensions of the grill: 42 x 28 x 35 [cm]

Do not change the position of the grill, if there is food on it!

Hold the handles of a hot grill with protective gloves, do not ever do that with unprotected hands.

Once grilling has finished, extinguish the embers with water or bury in the ground.

Leaving embers in the grill implies a risk of fire!

When the grill is used for the first time, it should be hot and the fuel should be left burning for at least 30
minutes before grilling.

Use charcoal or briquetted coal as fuel. Maximum amount of fuel must not exceed the capacity of the bowl.
The fuel must not exceed the upper edge of the bowl.

Start the grill using special solid kindling. Place a couple of coal briquettes on the kindling and light a
match. Once the fuel is on fire, add the required amount of fuel.

Do not prepare food before the fuel is covered with a layer of ash.

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland
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NUTZUNGSHINWEISE FUR DEN GRILL

HINWEIS! Der Grill kann sehr hei sein; wahrend des Funktionsbetriebes nicht verschieben!
Nicht innerhalb von Rdumen verwenden!

HINWEIS! Verwenden Sie weder Spiritus noch Benzin zum Anziinden bzw. zum erneuten Anziin-
den nach dem Erléschen! Es sind ausschlieBlich Anziinder entsprechend der Norm EN 1860-3 zu
verwenden!

WARNUNG! Vor dem Zugriff von Kindern und Haustieren schiitzen!

WARNUNG! Den Grill nicht in geschlossenen und/oder Wohnraumen wie Hausern, Zelten, Wohn-
wagen, Wohnmobilen oder Booten verwenden. Gefahr einer todlichen Kohlenmonoxidvergiftung.

Der fest und sicher verschraubte Grill ist auf einem horizontalen, ebenen und stabilen Untergrund auf-
zustellen.

Maximale Belastung des Rostes: 1,0 kg.

Abmessungen des Grills: 42 x 28 x 35 [cm]

Die Lage des Rostes darf nicht verandert werden, wenn sich auf dem Rost Lebensmittel befinden!

Der Griff des erhitzten Rostes ist nur mit Schutzhandschuhen anzufassen und niemals mit bloRer Hand.
Nach Beenden des Grillens muss man die Glut mit Wasser I6schen oder in der Erde vergraben.

Es besteht Brandgefahr, wenn die Glut in der Feuerstéatte verbleibt!

Beim ersten Gebrauch des Grills sollte der Grill mindestens 30 Minuten vor dem Zubereiten von Speisen
schon vorgewarmt und der Brennstoff glihend sein.

Als Brennstoff verwendet man Holzkohle oder Holzkohlebriketts. Die maximale Brennstoffmenge darf
nicht gréRer als die Kapazitat der Feuerungswanne sein. Der Brennstoff darf nicht iber den oberen Rand
der Feuerungswanne hinausstehen.

Zum Anziinden verwendet man spezielle Anziinder in fester Form. Auf den Anziinder werden dann die
Kohlebriketts gelegt und angeziindet. Wenn das Feuer den Brennstoff ergreift, kann man noch Brennstoff
in gewtinschter Menge nachfiillen.

Erst wenn der Brennstoff einen Aschebelag hat, kann man mit der Zubereitung der Speisen beginnen.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen
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WHCTPYKLIUA NO SKCNNYATALIUN rPUNA-BAPBEKIO

BHUMAHME! Mpunb-6ap6ekto MoXeT GbiTb O4eHb ropsAYMM, NOITOMY 3anpeLuaeTcs nepeABuUratb
€ro BO BPeMs UCMonb3oBaHus!

He ncnonb3oBatb BHYTpyM nomeLyeHni!

BHUMAHME! He ncnonb3oBatb cnupT unu 6eH3UH ANS pa3XuraHnus Unv NOBTOPHOTO pa3KuraHns
orHs, ecnu oH notyx! Mcnonb3oBaTh TONLKO PacToONKK cOOTBETCTBYIoLWMe cTaHAaapTy EN 1860-3!
NPEAYNPEXAEHWUE! XpaHuTb B He[OCTYNHOM ANS AETEN M AOMALUHNX XWBOTHBLIX MecTe!
NPEAYNPEXAEHWUE! He ncnonb3oBath MaHran B 3akpbITbIX M/MNW XUNbIX NOMELLEHNSAX, TaKUX
KaK [loMa, nanaTku, aBTonpuLenbl, KeMnepbl UnK nopaku. OnacHOCTb CMepTeNbHOro OTPaBNEHNS
yrapHbIM ra3om.

CUNbHO W HAAEXKHO CBUHYEHHBIV rpunb-6apBekto yCTaHOBUTL Ha FOPU3OHTANBHOI, POBHO 1 YCTORYMBOI
MOBEPXHOCTY.

MakcumanbHas Harpyska Ha petuetky: 1,0 kr.

Pasmepbl rpuns: 42 x 28 x 35[cm]

He 13MeHsTb NONOXEHNS PELLETKI, ECIIU Ha HEN HaxoauTcs nuwal

Pyuky pa3orpeToii peLeTki MOXHO 6paThb TOMbKO B 3alUMTHBIX NepyaTkax, 3anpeLyeHo bparb ee ronbiMm
pykamu.

locne OKOHYaHWs rPUNMPOBaHNS Xap HE0BXOAMMO 3anuUTb BOON UMK 3aKonaTb B 3eMIH.

Ecnv xap ocTaHeTcs B Yalle, 3T0 MOXET NpUBECTM K noxapy!

[p¥ NepBoOM MCMOMb30BaHIUM MPUMb AOMKEH BbITb Pa3orpeTbiM, a Nepes NPUroTOBNEHNEM ML TONAMBO
DOMKHO NOAAEPXKUBATLCS B PackaneHHOM COCTOSHUM B TeYeHne He MeHee 30 MUHYT.

B kauecTBe TOnnMBa crneayeT MCMonb3oBaTh APEBECHbIN Yronb Unu GpuKeTsl ApeecHoro yrns. Makcu-
ManbHOe KONM4YeCTBO TONNMBa He MOXeET BbiTb 6oMbLUe, YeM eMKOCTb Yalum ovara. Tonameo He AOMKHO
BbICTYNaTh HAZ, BEPXHUM Kpaem YaLuu.

[insi pasxuraHms Mcnomnb3oBaTh CrelmanbHble TBepable pacTomnku. MonoxuTb Ha pacTonky HECKOMbKO
yronbHbIX GpukeToB 1 3axedb ee. Korga TonnuBo BOCMAAMeEHUTCS, AOCkINaTh Tpebyemoe KonuyecTso
TONMMBaA.

He roToBUTb NWLLLY, NPEXE YeM TOMMANBO HE MOKPOETCS COEM nenna.

TOYA S.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, MonbLua
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IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALYli FPUNSA-5APBEKIO

YBATA! Mpunb-6ap6ekio Moxe GyTu Ayxe rapsiuvum, ToMy 3aGOpPOHSIETLCSA NepecyBaTy ioro nig
yac BUKOpUCTaHHS!

He BuKopuCTOBYBaTH BCEpeAnHi NPUMIlLieHb!

YBATA! He BuKkopucToBYyBaTH CUpT a6o 6eH3UH ANs po3nanioBaHHA abo NOBTOPHOrO po3nanio-
BaHHs BOTHIO, AKLIO BiH 3racHe! BukopucToByBaTH TiNbkM po3nantoBadi, Wo BiAnoBifalTb CTaH-
napry EN 1860-3!

NONEPEMXEHHA! 36epiratu B HefoCTYNHOMY ANs AiTeN i AOMALLHIX TBapuH MicLi!
NONEPEMXEHHA! He BukopucTOBYBaTH rpuUnb y 3aKpUTUX Ta/abo KUTNOBUX NPUMILLEHHSIX, Ta-
KUX SIK OYAUHKMW, HAMETH, aBTONPUYENH, KeMnepy Y1 YoBHW. Hebe3neka cMepTenbHOrO OTPYEHHSA
YaJHUM rasom.

CunbHO i HagiHO CKPYYeHuiA rpunb-6apBekto BCTAHOBUTI HA rOPU3OHTaNbHIlA, PiBHIlA i CTIAKIA NOBEPXHI.
MakcumanbHe HaBaHTaXeHHs Ha peLuiTky: 1,0 kr.

Poawmipu rpuns: 42 x 28 x 35[cm]

He 3miHI0BaTV NONOXEHHS PELLITKM, SKLLO Ha Hili 3HaxoanTbes ixal

Pyuky posirpiToi peLuitku MoxHa 6paTi Tinbki B 3aXMCHUX pykaBuLsiX, 3a60poHeHo Gpatu ii ronumn py-
kamu.

MMicns 3aBepLUEeHHst NPUrOTYBaHHS Ha rpuni CTpaB, xap HeobxigHo 3anuTi Bofoko abo 3akonatu B 3emnio.
FKLLO Xap 3anuwwaTUMeThCs B Yalli, Lie MOoXe NPU3BECTH 0 noxexi!

Tpu nepLLIOMy BUKOPUCTaHHI IPUINb NOBUHEH BYTH POSIrpiTiM, @ Nepes NPUroTyBaHHAM ixi nanuBo MoBUH-
HO 3HaXOAWUTICS B PO3NEYEHOMY CTaHi NPOTATOM He MeHLe 30 XBUMNH.

[Manreom Moxe cnyryBaTv fiepeBHe Byrinns abo 6pukeTy fepeBHoro Byrinms. MakcumarnbHa KinbkicTb na-
nmBa He Moxe 6yTi GinbLUOI, Hix 06'eM YaLLi. [an1eo He NOBMHHO BUCTYNATX Hajj BEPXHIM KpaeM YaLlli.
[Ins posnantoBaHHs BUKOPUCTOBYBATY CreLiianbHi TBEPAI po3nanioadi. [oknacti Ha poananioBay Kinbka
ByrinbHUX GpUKeTIB i 3ananuTi ioro. Konu nanueo po3roputbesi, Aocunati HeobxigHy KinbkicTb nanvea.
He nounHaty rotysaty CTpaBy, NOKW Nanueo He NOKPUETHCS LLAPOM Noneny.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Monblya
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GRILIO NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DEMESIO! Grilis gali bilti labai karstas, nekeisti jo stovéjimo vietos darbo metu!

Grilio nenaudoti patalpy viduje!

DEMESIO! Nenaudoti spirito arba benzino nei grilio uzkiirimui nei pakartotinam uzdegimui jam
uzgesus! Naudoti tik prakurus atitinkancius norma EN 1860-3!

|SPEJIMAS! Saugoti grilj nuo vaiky ir naminiy gyviiny, kad prie jo neprieity!

|SPEJIMAS! Nenaudoti grilio uzdarose irlar gyvenamosiose patalpose, tokiose kaip namai, pala-
pinés, kemperiai, nameliai ant raty ar valtys. Mirtino apsinuodijimo anglies monoksidu pavojus.

Stipriai ir patikimai varZtais susuktg grilj pastatyti ant horizontalaus, lygaus ir stabilaus pagrindo.
Maksimali ardelio apkrova: 1,0 kg.

Grilio matmenys: 42 x 28 x 35 [cm]

Ardelio pozicijos negalima keisti, jeigu ant ardelio yra maistas!

|kaitusio ardelio laikiklj imti turint uzdétas apsaugines pirstines, niekada — plikomis rankomis.

Baigus griliuoti Zarijas uZpilti vandeniu arba uzkasti Zeméje.

Palikdami Zarijas pakuroje sukeliame gaisro pavojaus grésme!

Panaudojant grilj pirma kartg reikia jj jkaitinti palaikant uzkurto jame kuro degimg per maZiausiai 30 minu-
Ciy pries pradedant ruoti maisto patiekalus griliavimui.

Kaip kurg naudoti medzio anglis arba medzio anglies briketus. Maksimalus kuro kiekis negali bati didesnis
negu pakuros dubens talpa. Kuras negali iSsikisti vir$ virSutinio pakuros dubens krasto.

Grilj uzkurti taikant specialius kietus prakurus. Ant prakury uzdéti kelis medzio anglies briketus ir prakurus
uzdegti. Kurui jsidegus pridéti norima kuro kiekj.

Ant kepimo ardeliy nedéti maisto kol kuras neapsidengs peleny sluoksniu.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Lenkija
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GRILA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU! Grils var bat loti karsts, neparvietot darba laika!

Nelietot iekSienés!

UZMANIBU! Nedrikst izmantot spirtu vai benzinu aizdeg$anai vai atkartotai aizdegSanai péc nodzi-
$anas! Lietot tikai iekuru, kas atbilst normai EN 1860-3!

BRIDINAJUMS! Sargat no bérniem un majsaimniecibas dzivniekiem!

BRIDINAJUMS! Neizmantot grilu slégtas un/vai dzivojamas telpas, pieméram, majas, teltis, pieka-
bés, kemperos vai laivas. NavéjoSa saindéSanas ar oglekla monoksidu risks.

Stipri un drosi saskrdvétu grilu uzstadit uz horizontalas, gludas un stabilas virsmas.

Rezga maksimala slodze: 1,0 kg.

Grila izméri: 42 x 28 x 35 [cm]

Nedrikst mainit rezga novietosanu, ja uz ta atrodas partikas produkti!

Karsta rezga turétaju pakampt ar aizsardzibas cimdi, nedrikst izmantot tikai roku.

Péc cepS$anas pabeigSanas karstumu nodzést ar Gdeni vai ierakt zemé.

Karstuma atstaSana vari ierosinat ugunsgréku.

Pirmas lietoSanas gadtjuma grils jabat labi uzsildits, un degviela saglabata karstéa forma vismaz 30 minGsu
laika pirms édienu sagatavos$anas.

Ka degvielu izmantot kokogli vai kokogles briketi. Degvielas maksimals daudzums nevar parsniegt kurtu-
ves blodas tilpumu. Degviela nevar stavét virs kurtuves blodas aug3éjo malu.

Aizdegt lietojot specialu cietu iekuru. Uz iekura uzlikt ogles briketes, aizdegt iekuru. Kad degviela saks
degt, pielikt degvielu — Ifdz nepiecieSamam daudzumam.

Nedrikst sagatavot édienus, ja degviela nav segta ar pelnu apvalku.

TOYA S.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polija

cz
NAVOD NA POUZiVANi GRILU

UPOZORNENI! Gril miize byt velmi horky, za provozu s nim nemanipulujte!

Gril nepouzivejte uvnitf mistnosti!

UPOZORNENI! K rozdélani ohné v grilu nebo opétovnému zapaleni po vyhasnuti nepouzivejte lih
ani benzin! Pouzivejte vyhradné podpalovace odpovidajici normé EN 1860-3!

VAROVANI! Nedovolte, aby se v blizkosti grilu zdrzovaly déti a domaci zvifata!

VAROVANI! Gril nepouzivejte v uzavienych a/nebo obytnych prostorach, jako jsou domy, stany,
karavany, obytné vozy nebo lodé. Nebezpeci smrtelné otravy oxidem uhelnatym.

Gril, ktery je pevné a spolehlivé pospojovany Srouby, postavte na vodorovnou a stabilni podlozku.
Maximalni zatizeni rostu: 1,0 kg.

Rozméry grilu: 42 x 28 x 35 [cm].

Neni dovoleno ménit polohu rostu, kdyZ se na rostu nachézeji pokrmy!

Drzadlo rozehratého rostu chytejte pouze pfes ochrannou rukavici, nikdy na ného nesahejte holyma ru-
kama.

Po ukongeni grilovani Zhavé uhliky uhaste vodou nebo je zakopejte do zemé.

Pfi ponechani zhavych uhlikl v ohnisti hrozi nebezpeci poZaru!

Pfi prvnim pouziti se musi gril rozehrat a palivo se musi udrzovat Zzhavé nejméné 30 minut pfed pfipravou
pokrm0 na grilu.

Jako palivo pouZivejte dievéné uhli nebo brikety z dfevéného uhli. Maximalni mnozstvi paliva nesmi byt
V&tSi nez objem nadoby ohnisté. Palivo nesmi pfecnivat pres horni okraj nadoby ohnisté.

K zapaleni paliva pouzivejte speciélni pevné podpalovace. Na podpalovac poloZte nékolik briket uhli a
podpalova¢ podpalte. Kdyz se palivo rozhofi, dosypte palivo na poZadované mnozstvi.

Pokrmy nepfipravujte dfive, nez se palivo pokryje bilym poviakem popela.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polsko

SK
NAVOD NA POUZ{VANIE GRILU

UPOZORNENIE! Gril moze byt' velmi hortci, pri prevadzke s nim nemanipulujte!

Gril nepouzivajte vnutri miestnosti!

UPOZORNENIE! Na rozlozenie pahreby alebo na opatovné rozkirenie po vyhasnuti nepouzivajte
lieh ani benzin! Pouzivajte vyhradne podpalovace zodpovedajuce norme EN 1860-3!
VAROVANIE! Nedovolte, aby sa v blizkosti grilu zdrZiavali deti a domace zvierata!
UPOZORNENIE! Gril nepouzivajte v uzavretych a/alebo obytnych priestoroch, ako sii domy, stany,
karavany, obytné auta alebo lode. Nebezpecéenstvo smrtelnej otravy oxidom uhofnatym.

Gril, ktory je pevne a spolahlivo pospajany skrutkami, postavte na vodorovnd a stabilnd podiozku.
Maximalne zatazenie rostu: 1,0 kg.

Rozmery grilu: 42 x 28 x 35 [cm].

Nie je dovolené menit polohu rostu, ked sa na roste nachadzaji pokrmy!

DrZadlo rozohriatého rostu chytajte iba cez ochrannu rukavicu, nikdy na neho nesiahajte holymi rukami.
Po ukonceni grilovania pahrebu uhaste vodou alebo ju zakopte do zeme.

Pri ponechani Zeravej pahreby v kurenisku hrozi nebezpeéenstvo poZiaru!

Pri prvom poutziti sa musi gril rozohriat a palivo sa musi udrziavat Zeravé najmenej 30 minut pred pripra-
vou pokrmov na grilu.

Ako palivo pouZivajte drevené uhlie alebo brikety z dreveného uhlia. Maximalne mnoZstvo paliva nesmie
byt v&cSie neZ objem nadoby kureniska. Palivo nesmie precnievat cez horny okraj nadoby kureniska.
Na rozkarenie pouzivajte Specialne pevné podpalovace. Na podpalova¢ poloZte niekolko brikiet uhlia
a podpalovaé podpalte. Ked sa palivo rozhori, dosypte palivo na poZadované mnoZstvo.

Pokrmy nepripravujte skor, kym sa palivo nepokryje bielym povlakom popola.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Pol'sko
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HU
HASZNALATI UTASITAS

FIGYELEM! A grill nagyon forré lehet, ne tologassa munka kozben!

Ne hasznalja helyiség belsejében!

FIGYELEM! Ne hasznaljon spirituszt, sem benzint a begyujtashoz, se az tjragyujtashoz, ha kial-
szik! Kizarélag az EN 1860-3 szabvanynak megfelelé gyujtést hasznaljon!

FIGYELMEZTETES! A terméket a gyermekektdl és héziéllatoktol elzarva kell tartani!
FIGYELMEZTETES! A grillsiitét ne hasznalja zart és/vagy lakéterekben, példaul hazakban, sat-
rakban, lakékocsikban, lakéautékban vagy hajokban. Halalos szén-monoxid-mérgezés veszélye.

A csavarokkal erésen és biztosan dsszecsavarozott grillt sima és stabil aljzatra llitsa.

Arost maximalis terhelhetdsége: 1,0 kg.

A grill méretei: 42 x 28 x 35 [cm]

Nem szabad megvaltoztatni a rost fekvését, ha azon étel talalhatd!

Arost felforrésodott fogojat véddkesztyliben kell megfogni, soha nem csupasz kézzel.

A grillezés befejezése utan a parazs vizzel el kell oltani, vagy félddel el kell temetni.

Ha a parazs a tlizrakd helyen hagyja, az tiizet okozhat!

Az elsé haszndlat utan a grillnek fel kell melegednie, a tlizel6anyagot pedig izzd allapotban kell tartania
legalabb 30 percen keresztiil, mielétt rateszi az ételt a grillre.

Tizeldanyagként haszndljon faszenet vagy faszén brikettet. A tiizeléanyag maximalis mennyisége soha-
sem lehet tobb, mint a tiztér taljanak térfogata. A tiizeléanyag ne allhat ki a tliztér taljanak felsé pereme
folé.

Atiizet specidlis, szilard gyujtéssal kell meggyuijtani. A gyUjtosra tegyen néhany szem faszén brikettet, és
gyUjtsa meg a gyujtost. Amikor a tiizel6anyag begyullad, szérja ra a kivant mennyiségi tiizeléanyagot.
Ne készitse addig az ételt, amig a tiizeléanyagot hamuréteg nem boritja.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Lengyelorszag

RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A GRATARULUI

ATENTIE! Gratarul poate fi foarte fierbinte, nu deplasati pe durata de utilizare!

Nu folositi in incaperi!

ATENTIE! Nu folositi spirt sau benzind pentru a invapaia si pentru a reaprinde combustibilul dupa
ce se stinge! Folositi doar aprinzatoare conforme cu EN 1860-3!

AVERTISMENT! Nu ldsati la indemana copiilor si a animalelor casnice!

AVERTISMENT! Nu utilizati gratarul in spatii inchise si/sau rezidentiale, cum ar fi case, corturi,
rulote, autorulote sau barci. Pericol de intoxicatie mortala cu monoxid de carbon.

Asezati gratarul strans puternic si ferm cu suruburi pe o suprafata orizontald, neteda si stabila.

Sarcina maxima a gratarului: 1,0 kg.

Dimensiuni grétar: 42 x 28 x 35 [cm]

Nu schimbatj pozitia gratarului dacé pe acesta se afld alimente!

Manerul gratarului incins poate fi prins doar cu manusa de protectie, nu prindeti niciodatd cu méana goala.
Dupé ce atj terminat de fript pe gratar stingeti jarul cu apa sau ingropati-l in pamant.

Jarul 1asat in gratar poate provoca incendiu!

La prima utilizare a gratarului acesta trebuie incalzit, iar combustibilul trebuie mentinut drept jar timp de
cel putin 30 de minute inainte de a pregati méncare pe gratar.

Drept combustibil folositi carbune de lemn sau brichet din carbune de lemn. Cantitatea maxima de com-
bustibil nu poate fi mai mare decat volumul bazinului gratarului.Combustibilul nu trebuie sa depaseasca
marginea de sus a bazinului grétarului.

Atunci cand aprindej folositi aprinzatoare solide speciale. Pe aprinzéto agezati cateva bucati de brichet de
carbune sau de céarbune si aprindeti aprinzatorul. Atunci cand combustibilul se aprinde addugati cantitatea
dorita de combustibil.

Nu preparati méncare inainte ca pe combustibil s nu se depund un strat de cenuga.

TOYA S.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia

ES
INSTRUCCIONES DE USO DEL ASADOR

IATENCION! El asador puede estar muy caliente, jno lo mueva durante el trabajo!

No use el asador en los interiores!

IATENCION! No use alcohol ni gasolina para encender y encender de nuevo el material combus-
tible apagado! jUse Gnicamente encendajas que cumplan los requisitos de la norma EN 1860-3!
IADVERTENCIA! Proteja el asador ante nifios y animales!

jADVERTENCIA! No utilice la barbacoa en espacios cerrados y/o residenciales, como casas, tien-
das de campaiia, caravanas, autocaravanas o barcos. Peligro de intoxicacion mortal por monéxi-
do de carbono.

Coloque el asador, ensamblado de una manera segura con tornillos, en una superficie plana y estable.
La carga méaxima de la parrilla: 1,0 kg.

Dimensiones del asador: 42 x 28 x 35 [cm]

iNo cambie la posicion de la parrilla, si hay alimentos colocados sobre ella!

El mango de una parrilla caliente debe agarrarse a través de guantes de proteccion. No toque el mango
caliente de la tapa de asador con una mano no protegida.

Una vez terminado el asado, apague las brasas con agua o entiérrelas.

IDejar las brasas dentro del asador implica riesgo de incendio!

Antes de usar el asador por vez primera es menester calentarlo y el material combustible debe mantener-
se candente por al menos 30 minutos antes de preparar alimentos en el asador.

Como material combustible se debe usar carbén de lefia o briquetas de carbon de lefia. La cantidad
maxima del material combustible no debe exceder la capacidad de la escudilla del asador. El material
combustible no debe salir por encima del borde superior de la escudilla del asador.

Encienda el material combustible usando encendajas especiales solidas. Sobre la encendaja coloque
unas briquetas de carbon y encienda la encendaja. Cuando el material combustible empiece a quemarse,
agregue la cantidad requerida del material combustible.

No prepare alimentos antes de que el material combustible se cubra con una capa de ceniza.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw,Polonia
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FR
MODE D’EMPLOI GRILLE

REMARQUE! Barbecue peut étre trés chaude, ne pas bouger pendant le fonctionnement!

Ne pas utiliser a I'intérieur!

REMARQUE! Ne pas utiliser d’alcool ou de I'essence pour enflammer et rallumage aprés Iarrét!
Utilisez uniquement des allume-feu conformes a la norme EN 1860-3!

ATTENTION! Tenir hors de portée des enfants et des animaux!

AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le barbecue dans des espaces fermés et/ou résidentiels tels que
maisons, tentes, caravanes, camping-cars ou bateaux. Risque mortel d’intoxication au monoxyde
de carbone.

La grille vissée et torsadée serrée doit étre située sur une surface horizontale, plane et stable.

La grille a une charge maximale de 1,0 kg.

Les dimensions de la grille 42 x 28 x 35 [cm]

Ne pas modifier la position de la grille, si dans la grille il y a la nourriture!

La poignée de grille chaude doit étre attrapée avec des gants de protection, ne jamais tenir la main nue.
Aprés la cuisson éteindre le feu avec de I'eau ou I'enfouir dans le sol.

En sortant de la chaleur de la grille on pourrait provoquer un incendie!

Lors de la premiére utilisation, la grille doit étre chauffé eet le combustible gardé dans un brillant pendant
au moins 30 minutes avant la cuisson sur la grille.

Le charbon de bois doit étre utilisé comme carburant ou briquettes de charbon. La quantité maximale de
carburant ne peut pas étre supérieure a la capacité de la cuve du four. Le carburant ne doit pas dépasser
au-dessus du bord supérieur de la cuve du four.

Rallumer a 'aide de solides spéciales allume-feu. Cela était couché sur des briquettes de charbon et
a mis le feu au bois d'allumage. Lorsque les carburant est déja fumé, parsemer la quantité désirée de
carburant.

Ne pas préparer la nourriture avant que le carburant ne soit pas muni d'un revétement de cendres.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Pologne

IT
ISTRUZIONI SULL'USO DEL BARBECUE

ATTENZIONE! La griglia pué essere molto calda, non muoverla durante il lavoro!

Non utilizzare all'interno degli ambienti!

ATTENZIONE! Non utilizzare benzina o alcool per accendere e riaccendere dopo lo spegnimento!
Utilizzare solo accenditori conformi a EN 1860-3!

AVVERTENZA! Tenere bambini e animali domestici fuori dalla portata!

AVVERTENZA! Non utilizzare il barbecue in spazi chiusi e/o residenziali come case, tende, roulot-
te, camper o barche. Pericolo di avvelenamento mortale da monossido di carbonio.

Posizionare il barbecue avvitato saldamente e correttamente su una superficie orizzontale, piana e sta-
bile.

Carico massimo del barbecue: 1,0 kg.

Dimensioni del barbecue: 42 x 28 x 35 [cm].

Non cambiare la posizione del barbecue se su di essa ci sia del cibo presente!

Afferrare il manico del barbecue riscaldato con guanti protettivi, non afferrare mai con la mano scoperta.
Una volta completata la grigliatura, spegnere la brace con acqua o interrarla nel terreno.

Lasciare la brace nel focolare & un pericolo di incendio!

Quando si usa il barbecue per la prima volta, esso deve essere riscaldato, mentre il carburante deve
rimanere acceso per almeno 30 minuti prima di cucinare sul barbecue.

Utilizzare mattonelle di carbone o bricchette di carbone come carburante. La quantita massima di combu-
stibile non deve essere superiore alla capacita della vasca del focolare. Il carburante non deve sporgere
oltre il bordo superiore della vasca del focolare.

Accendere con speciali accenditori i fissi. Piazzare alcune mattonelle di carbone sull'accenditore e dare
fuoco. Quando il combustibile prende del fuoco, aggiungere carburante nella quantita desiderata.
Non preparare il cibo fino a quando il carburante non si ricopra di cenere.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polonia

NL
GEBRUIKSAANWIJZING GRILL

OPGELET! De grill kan heel warm worden, nie verplaatsen tijdens de werking!

Niet bestemd voor binnengebruik!

OPGELET! Gebruik geen spirytus of benzine om vuur aan te maken of voor ontsteking na uitdo-
ving! Gebruik uitsluitend aanmaakblokjes conform met EN 1860-3!

WAARSCHUWING! Houd op afstand van kinderen en huisdieren!

WAARSCHUWING! Gebruik de barbecue niet in afgesloten en/of woonruimtes, zoals huizen, ten-
ten, caravans, campers of boten. Gevaar voor dodelijke koolmonoxidevergiftiging.

Monteer de grill met behulp van de schroeven en leg hem op een horizontale, even en stabiele onder-
grond.

Maximale belasting rooster: 1,0 kg.

Afmetingen: 42 x 28 x 35 [cm]

Het is verboden om de positie van de rooster te veranderen nadat er voeding op is gelegd!

Gebruik veiligheidshandschoenen om de handgreep van een hete rooster vast te pakken. Nooit met blote
handen vastpakken.

Na het grillen doof de verhittte kolen met water of begraaf ze onder de grond.

Wegens brandgevaar laat de verhitte kolen nooit vanzelf afkoelen!

Tijdens eerste gebruik dient de grill verhit te zijn en de brandstof in aangemaakte vorm gehouden en dit
ten minste gedurende 30 minuten voordat de eerste gerechten op de rooster gelegd worden.

Gebruik houtskool of houtskoolbriketten als brandstof. De maximale hoeveelheid van brandstof mag niet
groter zijn dan de capaciteit van de vuurkommen. De brandstof mag niet over de bovenste rand van de
vuurkom uitsteken.

Maak vuur aan met behulp van speciale vaste aanmaakblokjes. Plaats op het aanmaakblokje enkele
koolbriketjes en steek het blokje aan. Wanneer de brandstof vuur vat, voeg gewenste hoeveelheid van
brandstof toe

Geen gerechten bereiden voordat de brandstof met een aslaag niet wordt bedekt.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen
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GR
OAHTIEZ XEIPIEMOY TOY IKPIA

NMPOZOXH! H oxdpa ptropei va gival KauTh, unv T PETOKIVEITE KaTd TN SIdPKEIR TG Epyaoiag!

Mn xpnoipoTrolgite o€ EGWTEPIKOUG XWpPOUG!

NMPOZOXH! Mn xpnoipotroigite 1o aAkodA i Tn Bevivn yia To Avappa KaBwg Kal yia TRV avapAeSn
orav aofnoel! XpnoipotroleioTe POVo TO TTPOCAVOUHA EVAPHOVIGHEVO PE TO EUPWITAIKA TTPOTUTIO
EN 1860-3!.

NPOEIZOMOIHZH! MpooTatéyTe amd Ta Taidid Kai To katoikidia {wal

MPOEIAOMOIHZH! Mnv xpnaoipotrolgite Tn oxdpa g€ KAEIoTOUG Kai/i KATOIKNPEVOUG XWPOUG, OTTWG
OTTiTIO, OKNVEG, TPOXOOTITA, auToKIvOUpEva 1 Bapkeg. Kiviuvog Bavarngdpag dnAntnpicong améd
povogeidio Tou dvBpaka.

Merd amd ™ duvar kai ao@aAr aUo@Ign Twv BISWY, TOTTOBETATTE TO YKPIA O€ TTITTEDN, OMOIOUOPPN Kal
oTaBepn em@dveia.

Méyiotn emBdpuvon oxapag: 1,0 Ky.

AlooTdoeig Tou yKpIA: 42 x 28 x 35[¢eK]

Aev emrpémeral peTaBor TomoBETang TG oxapag edv Tavw g uTdpxel paynTo!

Tn xepohaBr g kautig OXGPag TACTE e TTPOCTATEUTIKG YAVTIQ, TIOTE NV TNV TACETE PE YURVO XEpI.
Karémiv ohokAfjpwaong Tou wnaoipatog ofAoTe Ta kpBouva e vepd r OKETTAOTE PE XWUA.

AgrivovTag avappéva KapRouva UTTOPEITe va TPOKAAETETE TTupkayId!

Tnv Tpw™ @opd, 0 YKPIA va Bepuaivere Kal 10 KaUoIPo TPETTEN va eival avappévo yia TouldyioTov 30
AETITA TTPOTOU §EKIVATETE TO WHaIHO paynToU aTn axdpa.

XpnoiyomoifoTe yia kaualpo Ta {uhokdpBouva f TG uTTpIkETEG UAoU. H péyioTn oadmTa Kauaiuou ev
uTropEi va gival peyahUtepn amo Tn xwpnTikdTnTa Tou Kadou. To kadoluo Oev UTTopEi va egéxel TTavw amoé
TIG GKPEG TOU KAGOU TNG EOTIOG.

Ta avagAegn TG QWTIAG XPENoIUOTIoIEIoTE €I0IKG 0TEPES TTPocAvappa. Mévw oTo Tpoodvaupa ToTTobE-
THOTE PEPIKEG PTTPIKETEG Kal avayTe QwTId. MpooBéate emmAéov Kaloiuo oty emBupnT ToadTnTa OTAV
EEKIVATE! va KaYETaI N TTPWTN OTPWON .

Mnv eTOIPAOETE T TPOPINA PEXPI VO KAAUWETE Ta KAUOIPA ME PIat ETTIOTPWAN OTAXTNG.

TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poland
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WHCTPYKLIUK 3A TPUN

NPEQYNPEXAEHWUE! MpunbT MoXe Aa € MHOTO ropeLy, He ro MecTeTe no Bpeme Ha pa6oral

[a He ce n3non3ea Ha 3akputo!

NPEOYNPEXOEHWUE! He uanonagaiite cnupt unu 6eH3MH 3a 3ananBaHe Unv NOBTOPHO 3ananBaHe
cnep raceHe! Manonagaiite camo 3ananku, kouto otroBapsT Ha EN 1860-3!

MPEAYNPEXAEHWUE! [la ce na3u oT geua v AomaLwHu nooumum!

NPEAYNPEXAEHWE! He n3nonssaiite 6apGexioTo B 3aTBOPEHN W/WMN KMMULLHW MOMELLEHMS, KaTo
KblLM, nanatky, kapasaHu, kemnepy unu nogku. OnacHoCT OT CMBPTOHOCHO OTPaBsiHE C BbIMEPOAEH
oKew.

lMocTaBeTe pelueTkaTta, 34paBo W 30paBO 3aBUHTEHA 3aedHO, BbPXY XOPWU3OHTamHa, paBHa v cTabumnHa
NOBbPXHOCT.

MakcumanHo HaToBapBaHe Ha peluetkata: 1,0 kr.

Pa3smepy Ha ckapara: 42 x 28 x 35 [cm]

He npomeHsiiTe noauumsiTa Ha peLueTkaTa, ako Bbpxy peLueTkata uma xpaxa!

XBaHeTe pbxKaTa Ha HarpsitaTa peLueTka ChC 3aLUMTHU PbKaBULM, HUKOTa He 5 XBaLLaiiTe C HeNokpuUTa
pbKa.

Crieq u3nnyaHe, 3aracete TONAMHATa C BOAA UMM IO 3apOBETE B 3eMsTa.

OcTaBsHETO Ha ap B kaMMHaTa MOXe fja Npeanssika noxap!

Korato n3nonssate ckapata 3a mbpBy MbT, ckapaTa Tpsibsa Aa Gbae npensapuTenHo 3arpsita 1 ropuBoTo
Aa ce nopabpxka ropello noxe 30 MUHYTW, NPeaV fa Ce NPUrOTBY XpaHa Ha ckapara.

/A3non3gaiite AbpBEHN BLIMMLLA UK BPUKETM OT AbPBEHU BBIMMLLA KaTo ropuBo. MakcumanHoTo konu-
4eCTBO FOPUBO He MoXe Aa Bb/e No-ronsMo OT kanauuTeTa Ha orbHS. FOPUBOTO He MOXe fia CTbpUM Haj
TOpHUS PbO Ha OrbHS.

3ananete CbC creunanHy TBbpay 3ananky. [MoctaBeTe HAKONMKO BbIMMULHI GpUKeTa BbpXY pasnankara i
3ananete pasnankara. Korato ropusoto ce 3ananu, aobaseTe ropueo [0 XenaHoTo Konn4ecTso.

He npuroTesiliTe xpaHa, JOKaTO FOPUBOTO HE CE MOKPWE CbC CMOii nenen.

TOYA S.A. ynuua Sottysowicka 13-15, 51-168 Bpounas, Monwa

PT
INSTRUGOES DA GRELHA

AVISO! A grelha pode estar muito quente, nao a mova durante o trabalho!

Nao utilize dentro de casa!

AVISO! Nao utilize alcool ou gasolina para acender ou reacender ap6s a extingao! Utilize apenas
acendalhas que cumpram a norma EN 1860-3!

AVISO! Manter fora do alcance das criangas e animais de estimagéo!

AVISO! Nao utilize o grelhador em espagos fechados e/ou residenciais, como casas, tendas, cara-
vanas, autocaravanas ou barcos. Perigo de intoxicagdo mortal por mondxido de carbono.

Cologue a grelha, firmemente aparafusada, sobre uma superficie horizontal, plana e estavel.

Carga maxima da grelha: 1,0 kg.

Dimens6es da grelha: 42 x 28 x 35 [cm]

Nao altere a posicéo da grelha se houver alimentos na grelha!

Segure a pega da grelha aquecida com luvas de protegdo, nunca com a mao descoberta.

Depois de grelhar, apague o lume com gua ou enterre-0 no ch&o.

Deixar brasas na lareira pode provocar incéndio!

Quando utilizar o grelhador pela primeira vez, o grelhador deve ser pré-aquecido e o combustivel mantido
quente durante pelo menos 30 minutos antes de cozinhar os alimentos no grelhador.

Utilize carvao ou briquetes de carvao como combustivel. A quantidade maxima de combustivel ndo pode
ser superior a capacidade da taga de fogo. O combustivel ndo pode sobressair acima do bordo superior
da taga de fogo.

Acenda utilizando acendalhas sélidas especiais. Coloque alguns briquetes de carvao sobre os paus e
acenda-os. Quando o combustivel se incendiar, adicione combustivel na quantidade desejada.

Nao prepare alimentos até que o combustivel esteja coberto com uma camada de cinzas.

TOYA S.A. rua Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polénia
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UPUTE ZA GRIL

UPOZORENJE! Rostilj moze biti jako vru¢, nemojte ga pomicati tijekom rada!

Ne koristiti u zatvorenom prostoru!

UPOZORENJE! Ne koristite alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno paljenje nakon gasenja! Kori-
stite samo upaljace koji su u skladu s EN 1860-3!

UPOZORENJE! Cuvati izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca!

UPOZORENJE! Ne koristiti rostilj u zatvorenim ifili stambenim prostorima, kao $to su kuce, $atori,
kamp-prikolice, kamperi ili brodovi. Opasnost od smrtonosnog trovanja ugljiénim monoksidom.

Postavite rostilj, évrsto i sigurno pri¢vrscen zajedno, na vodoravnu, ravnu i stabilnu povrsinu.
Maksimalno opterecenje reSetke: 1,0 kg.

Dimenzije rostilja: 42 x 28 x 35 [cm]

Ne mijenjajte polozaj reSetke ako na reSetki ima hrane!

Dr3ku zagrijane reSetke uhvatite zastitnim rukavicama, nikada je ne hvatajte nepokrivenom rukom.
Nakon pecenja Zar ugasiti vodom ili zakopati u zemlju.

Ostavljanje zara u kaminu moZe izazvati pozar!

Kada prvi put koristite rostilj, rostilj treba prethodno zagrijati, a gorivo drZati vru¢im najmanje 30 minuta
prije kuhanja hrane na rostilju.

Kao gorivo koristite ugljen ili brikete od drvenog ugljena. Maksimalna koli¢ina goriva ne moze biti veca od
kapaciteta posude za vatru. Gorivo ne smije strsati iznad gornjeg ruba posude za vatru.

Zapaliti posebnim upaljatima na ¢vrsto gorivo. Stavite nekoliko briketa ugljena na potpalu i zapalite pot-
palu. Kada se gorivo zapali, dodajte gorivo do Zeljene kolicine.

Nemojte pripremati hranu dok gorivo nije prekriveno slojem pepela.

TOYA S.A. ulica Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Poljska
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